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Variacion Terminologica Horizontal en espanol
El termino en espanol

“Alli estaban inmoviles al viento,
serenas a la espera del tiempo,
Impasibles e imponentes,

silenciosas e indiferentes a una nueva realidad”.
(Monarcas).
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Esta investigacion hace parte del proyecto Variacion terminologica horizontal y vertical
en espafol: hacia una descripcion linguistica de las unidades terminologicas desde la
linglistica de corpus radicado por el Grupo de Investigacion en Traduccion y Nuevas
Tecnologias (TNT), Escuela de Idiomas, Universidad de Antioquia y aceptado para
financiacion en la Convocatoria Programatica Ciencias Sociales, Humanidades y Artes del

Comité para el Desarrollo de la Investigacion (CODI) de la Universidad de Antioquia para
el afio 2018 en el Acta nro. 2018-22970. ‘*
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Punto de partida . DE ANTIOQUIA

Facultad de Comunicaciones y Filologia

En esta investigacion se analizaron descriptivamente aspectos relacionados con la
variacion terminolégica horizontal en espafol, entendida desde la Optica de las
similitudes y diferencias en el plano linguistico en las formas de expresion vy

materializacion del conocimiento de especialidad.
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Bases teoricas: el término, la terminologia, la linguistica

“La historia es un incesante volver a empezar”

Tucidides
(Historiador ateniense, 460 a.C. — 396 a.C.).
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1. Laterminologia se concibe como:

[...] un campo de conocimiento necesariamente interdisciplinar que debe integrar aspectos cognitivos,
linglisticos, semidticos y comunicativos de las unidades terminolégicas. Una teoria que quiera dar
cuenta de esta interdisciplinariedad debe permitir una aproximacion multidisciplinar a las unidades

terminoldgicas (Cabré, 2002).

2. El concepto de termino se define como:

Una unidad léxica que ocupa un nodo cognitivo dentro de un dominio especializado (Cabré, 1999).
3. Latesis central del protocolo de validacion es que:

Un término, bien sea simple o complejo, representa un solo concepto si y solo si es un concepto (Quiroz

& Burgos, en prensa). ©000000000000
0000 0ODOGCOOOOOOOOS
.0.0.0.0.0.0.0._7.0.
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Enfoques de trabajo terminologico DE ANTIOQUIA

de Comunicaciones y Filologia

» Teoria General de la Terminologia (TGT): Wiister y la escuela de Viena.
» Socioterminologia (ST): Gaudin, Guespin & Laroussi, Marcelessi & Gardin, Gambier, Gentile, etc.

» Terminologia Variacionista (TV): Auger, Faulstich, Freixa, etc.

» Teoria Comunicativa de la Terminologia (TCT): Cabré y la escuela de Barcelona.
« Terminologia Textual (TT): Collet, Ciapuscio, etc.

« Terminologia Sociocognitiva (TSC): Temmerman.

« Terminologia Cultural (TC): Marcel Diki-Kidiri.

« Terminologia Basada en Marcos (TBM): Faber y la escuela de Granada.

» Terminologia Social (TS): Quiroz y grupo TNT.

« Terminologia Experimental (TE): Suarez y grupo CITERM.
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* Escuela Mexicana: Lara, Pozzi, Cardero, Sierra, etc.

» Escuela Cubana: Poey y Aloy, Alpizar, etc.

» Escuela Colombiana: Plested, Cardona, Rodriguez, Giraldo, Montoya, Zapata, Quiroz, Burgos, etc.
» Escuela Venezolana: Fedor de Diego, Lugo, Marquez, Rivas, Mayorga, Ravelo, etc.

» Escuela Peruana: Suito, Luna, etc.

» Escuela Ecuatoriana: Garcia-Donoso.

» Escuela Argentina: Ciapuscio, Kuguel, Adelstein, Perassi, Ferreira, Baduy, Garda, Prado, etc.

» Escuela Chilena: Cabrera, Diéguez, etc.

« Escuela Uruguaya: Barite.

00 000O0ODOGCOOOINOOO
» Escuela Brasilena: de Barcellos, Krieger, Faulstich, Barbosa, etc. c000000000009s :é cee
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Bases Metodologicas: corpus especializado para la
Variacion Terminoldgica Horizontal (VaTeHo)

Although there certainly are questions of linguistic value
that do not require inferential statistics to be answered,
there is no denying that statistical techniques

are valuable and often even necessary.
(Larsson et al. 2022, p. 150).
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Criterios para la seleccion de las areas del conocimiento

1. Contar con areas de gran impacto y, en consecuencia, areas muy
analizadas:

2. areas de menor impacto y, por ende, de menor analisis;
3. areas de importancia social.

Medicina (oncologia, cancer).

Linguistica (léxico, lexicografia, lexicologia).

Veterinaria (ganaderia).

Computacion (software).

Filosofia (epistemologia, conocimiento). coe
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Fase 02

Corpus VaTeHo
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Argentina 10 10 10 1 0

Bolivia 10 0 10 0 1 21
Chile 10 10 5 10 7 42
Colombia 10 10 10 10 0 40
Costa Rica 10 10 10 10 10 48
Cuba 10 0 0 10 8 28
Ecuador 10 0 2 10 8 20
El Salvador 0 0 0 0 2 2
Espafia 10 10 3 10 8 41
Guatemala 2 0 0 0 (Y 11
Guinea Ecuatorial 0 0 0 0 0 0
Honduras 10 0 0 0 1 11
Meéxico 10 10 10 10 Y 40
Nicaragua 2 0 0 2 0 3
Panama 10 0 0 10 3 23
Paraguay 10 1 0 0 0 11
Peri 10 10 7 10 10 47
Republica Dominicana 7 0 0 0 5 12
Sahara Occidental 0 0 0 0 0 0
Uruguay 10 E 1 0 10 25
Venezuela 10 7 5 10 10 42
Total art. area 161 82 73 103 119 538 ® o

Tabla 1. Relacion articulos por pais y por area.
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Corpus VaTeHoVe Créditos  English

Iniciar sesion

Contrasefia:

INICIAR SESION

Ingresar como usuario invitado

Corpus VaTeHoVe Contacto

El Corpus VaTeHoVe ufiliza y adapta la tecnologia Profesor Gabriel Quiroz
desarrollado en el Profesor Antonio Tamayo
Universidad de Stuttgart.

© 2022 | Grupo de Traduccion y Nuevas Tecnologias | Escuela de Idiomas | Universidad de Antioguia

@

]

]
Interfaz de consulta corpus VaTeHoVe. Disponible en: http://grupotnt.udea.edu.co/VaTeHoVe/.


http://grupotnt.udea.edu.co/VaTeHoVe/
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Datos muestrales

Protocolo de limpieza y validacion de los datos
a. Muestra estratificada, aleatoria, intencionada.
b. Nivel de confianza 95 %, intervalo de confianza +/- 4 %, homogeneidad 0,5.

Intervalo de confianza 4 %

Medicina 7667 31% 181 3196 42% 4471 58%
Linguistica 6272 26% 152 2442 39% 3830 61%
Computacion 2396 10% 59 931 39% 1465 61%
Filosofia 1995 8% 45 959 48% 1036 52%
Tamafio muestral 586
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Fase 03

Datos muestrales

Facultad de Comunicaciones y Filologia

Patron/cantidad _area | Medicina | Lingiiistica | Veterinaria | Computacion | Filosofia | Total
Adj 23 20 15 3 6 67
Adv 1 1 1 0 0 3
N 48 33 43 17 14 155
N+Ad; 53 56 35 3 16 168
N+Adj+Ad; 4 2 2 0 9
N+Adj+Conj+Ad; 1 1 1 0 4
N+N 7 6 9 1 26
N+Prep +N 32 23 30 20 5 110
N+Prep +N+Ad;j 3 4 5 3 1 21
V 4 6 8 3 2 23
Total 181 152 149 39 45 586
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Resultados: una antesala al concepto de termino en espanol

Respecto a mi, mi querido Socrates,

después de muchas discusiones con nuestro amigo y con muchos otros,
no puedo creer que los nombres tengan otra propiedad,

gue la que deben a la convencidn y consentimiento de los hombres.

Platon.
(El Crétilo o de la exactitud de los nombres).
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Términos simples
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Resultados validacidon de los datos

Estructura  -'|Criterio ~ [Medicina - |Linguistica - |Veterinaria - |Computacion - [Filosofia -
Adj No - AdjGeneral 1 0 1 1 0
Adj Si - AdjDenominal 1 1 1 1 1
Adj Si - AdjGeneral 1 1 1 0 0
Adj Si - AdjRelacional 1 1 1 1 0
Adv Si - AdvAdjetival-Mente 1 1 1 0 0
N Si - NComun 0 0 0 0 1
N No - NComun 1 1 1 1 0
N Si - NCompCulta 1 0 0 0 0
N Si - NMorfSubj 1 0 0 0 0
N Si - NProductMorf 1 1 1 1 1
N Si- NTérmino 1 1 1 1 1
Vv No - VSoporte 0 1 1 0 0
V Si - VTérmino 1 1 1 1 1
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Terminos simples
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12

10

Medicina Lingliistica Veterinaria  Computacion Filosofia
—Cumple —No cumple XX XXX XxXxxx
0 00O0O0CONOOONOOOGOOTOOPO
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13. En la mayoria de los casos la neoplasia (NTérmino) es de tipo papilar y de bajo grado de
malignidad. (Med _CUB _02).

93. El diagnostico histopatoldgico principal fue de tipo ductal (AdjDenominal) en 91% de los
casos, de los cuales, 7% fueron in situ. (Med_COL _08.txt).

117. En las oraciones se observa una tendencia consistente a elidir (VTérmino) la Gltima vocal de
las palabras componentes, exceptuandose la ultima palabra, la que siempre conserva su vocal: [...].
(Lin_CRI_08).

130. Asi, a partir de los nueve meses de edad son necesarias las constantes reinfecciones para que el
bovino desarrolle una inmunidad adquirida y permanezca una zona como estable enzoéticamente
(AdvAdjetival-Mente) para la babesiosis (Jonsson et al., 2008). (et COL_10).

cesscecsceccceasces
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Candidatos simples no terminos - DE ANTIOQUIA
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122. La busqueda en la enciclopedia (en-searching, Borer 2013) permite asignar (No-

Vsoporte) contenido Iéxico a las representaciones linguisticas. (Lin_ESP_05.txt).

139. La duracion del dia (No-NComun) oscila entre las 11h 50m, durante el “invierno

ecologico” y las 12h 30m durante el “verano ecologico. (Vet_ COL_03.txt).

154. Ademas la herramienta se encuentra disponible (No-AdjGeneral) para utilizarlo en
diversas plataformas o sistemas operativos, tales como: Unix, Linux, Windows XP y DOS.

(Com_CHL_10).
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Términos complejos

Estructura - |Criterio Medicina - [Linguistica - |Veterinaria - |Computacién - |Filosofia - |
N+Adj No - Acus 0 0 0 0 0
N+N No - Acus 2 0 0 0 0
N+Prep+N No - Acus 1 0 0 0 0
N+N No - Deadj 0 0 1 0 0
N+Adj No - Ejemplo de 0 3 0 0 0
N+Adj+Conj+Adj |No - Ejemplo de 0 1 0 0 0
N+N No - Ejemplo de 0 1 0 0 0
N+Prep+N No - Ejemplo de 0 1 0 0 0
N+Prep+N+Adj |No - Ejemplo de 0 1 0 0 0
N+N No - Nom 0 0 0 0 0
N+Adj No - Nomin 0 0 1 0 0
N+Prep+N No - Nomin 0 0 2 0 0
N+Prep+N+Adj |[No - Nomin 0 0 1 0 0
N+Adj No - Ocurre en 0 2 0 0 0
N+N No - Ocurre en 0 0 0 0 0
N+Prep+N No - Partit 1 2 5 0 0
N+Prep+N+Adj |No - Partit 1 0 0 0 0
N+Adj No - Prop 9 9 0 0 0
N+N No - Prop 0 1 0 0 0
N+Prep+N No - Prop 10 4 2 1 0
N+Prep+N+Adj |No - Prop 0 0 0 1 0
N+Adj+Conj+Adj |No - Unireferencial 0 1 1 1 0
N+Adj Si - Arbitrario 0 9 1 1 0
N+N Si - Arbitrario 1 1 0 1 0
N+Prep+N Si - Arbitrario 5 10 11 3 3
N+Prep+N+Adj |Si - Arbitrario 2 2 2 0 0
N+Adj Si - Hecho de 5 0 5 0 2
N+N Si - Hecho de 2 0 0 0 0
N+Prep+N Si - Hecho de 2 3 0 4 0
N+Adj Si - Metf hecho de 0 0 1 2 0
N+Prep+N Si - Metf hecho de 0 0 1 4 0
N+Adj Si - Tipo de 36 32 27 5 14
N+Adj+Adj Si - Tipo de 4 2 2 1 0
N+Adj+Conj+Adj | Si - Tipo de 1 0 0 0 0
N+N Si - Tipo de 2 3 8 2 1
N+Prep+N Si - Tipo de 13 3 9 8 2
N+Prep+N+Adj |Si - Tipo de 4 1 2 2 1
N+Adj Si - Tipo de/Hecho de 3 0 0 0 0
N+Prep+N Si - Tipo de/Hecho de 0 0 0 0 0
N+Prep+N+Adj |Si - Tipo de/Hecho de 1 0 0 0 0

UNIVERSIDAD
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Terminos complejos
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Terminos complejos - DE ANTIOQUIA
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104. El informe de anatomia patoldgica de la biopsia endoscopica (Tipo de) fue
realizado en forma independiente y no influyo en el informe de la biopsia de la
pieza operatoria. (Med CHL _04).

119. Es decir, en el corpus de anécdotas (Hecho de) los nifilos emplearon clausulas
transitivas con 2 argumentos léxicos solamente en los casos en que debian

codificar referentes discursivos nuevos. (Lin_MEX 04).

136. El nimero de unidades muestreadas represento 5% del total de productores de
cada zona; se seleccionaron aquellos que mas cabezas de ganado (Metf hecho de)
tenian. (Vet. MEX_01.txt).
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Terminos complejos - DE ANTIOQUIA
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150. Por otra parte, el conjunto de arboles de derivacion de una gramatica de
contexto libre pertenece a un lenguaje de arbol regular (Arbitrario).
(Com_CHL 09).

164. Este giro se relaciona con los aportes contemporaneos de la filosofia del
lenguaje (Tipo de) que ha cuestionado la razon como fundamento, el sujeto como
fuente de conocimiento valido y la historia como linealidad ascendente.
(Fil_ECU _06).
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Candidatos complejos no términos DE ANTIOQUIA

Facultad de Comunicaciones y Filologia

108. La mamografia con contraste se realizd0 mediante la adquisicion de imagenes (No-
Acus) de baja y alta energia en forma sucesiva durante una sola compresion [...].
(Med_CHL_08).

125. Zanata (2010), citando a Bejoint (2002), expresa que el diccionario bilingtie en la
seccion para la comprension debe ser abundante e incluir la mayor cantidad de palabras
(No-Partit) raras, nombres propios, los alomorfos, formas conjugadas, entre otros.

(Lin_PRY_01).

156. El usuario tendra acceso a un menu principal que le proporcionara el comienzo del

Juego (No-prop). (Com_CHL _07). ceccscscscsccsses
..............%g...
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El termino en espanol

“Si he logrado ver mas lejos ha sido porque
me he subido sobre hombros de gigantes”
(Sir Isaac Newton).

cosscecsceccconrces
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Propuesta de definicion de termino DE ANTIOQUIA

Comunicaciones y Filologia

El término es todo tipo de unidad léxica, simple o compleja que, en
funcion de cada discurso de especialidad, contiene y materializa los
saberes propios de un campo del conocimiento a traves de los
diferentes mecanismos Inherentes al lenguaje natural, a partir de
elementos linguisticos y cognitivos que, a Su vez, responden a una
funcion social mediada por aspectos de orden cultural.
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Conclusiones: una mirada al futuro

“We can only see a short distance ahead,
but we can see plenty there that needs to be done.”
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Principales hallazgos DE ANTIOQUIA
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1. Ampliacion del concepto de termino:

Esta vision de termino esta orientada a una ampliacion del espectro de analisis de
la terminologia. Nos ocupamos de lograr integrar, a razdon de nuestros

hallazgos, otros puntos a observar en el panorama ya establecido por nuestra

disciplina.
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Principales hallazgos DE ANTIOQUIA
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2. Variacion terminologica horizontal tipologica:

Concebimos la variacion terminologica horizontal en el mismo sentido tematico,
pero ademas la observamos desde las caracteristicas prototipicas de cada area

analizada en el corpus.

Es decir, reconocemos en esta variacion no solo la delimitacion en funcion de la
epistemologia de cada area, sino que también identificamos que cada una utiliza
mecanismos linguisticos propios en la materializacion de sus saberes a traves

de los terminos y sus estructuras.
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Principales hallazgos DE ANTIOQUIA

de Comunicaciones y Filologia

3. Términos simples y terminos complejos:

Las frecuencias en ambos tipos de unidades permitirian establecer que las
dinamicas en el uso ya sea de unidades simples o complejas se corresponde entre
los nicleos del saber, esto es, en las areas de la salud y las ciencias de la
computacion seria mas frecuente el uso de unidades complejas sobre las simples
en la expresion de su saber, mientras que las humanidades (en las cuales

enmarcamos la linguistica y la filosofia) la frecuencia seria inversa.
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4, Concepcion actual del termino y nuevas tecnologias de la informacion:
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Principales hallazgos DE ANTIOQUIA

Facultad de Comunicaciones y Filologia

4, Concepcion actual del termino y nuevas tecnologias de la informacion:
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Facultad de Comunicaciones y Filologia

iMuchas gracias!
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